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MUTAXASSISLIK TILINI O‘QITISH BO‘YICHA MAGISTRATURA TALABALARINING
LOYIHAVIY FAOLIYATINI MODELLASHTIRISH

Gulshan Asilova?!

Annotatsiya

O‘zbekiston oliy ta’lim muassasalarida ta'lim o‘zbek, qoraqalpogq, rus va ingliz tillarida
olib boriladi. Qoragalpoq va rus tillarida ta’lim oluvchi guruhlarda ozbek tili mutaxassis-
lik tili sifatida o'gitiladi. Talabalarning davlat tilini maqgsadli o‘rganishlari uchun “O‘zbek
tili” fanidan har bir ta’'lim yo‘nalishi uchun o‘quv dasturlari, darslik va o‘quv qo‘llanmalar-
ini ishlab chiqish hamda joriy qilish borasida OTMlarga erkinlik berilgan. Ammo bugungi
kunda OTMlarda amal qilayotgan o‘quv dasturlarining barchasi ham zamonaviy metodika
va lingvodidaktika talablariga javob beradi deb bo‘lmaydi. Ko‘plab darsliklar grammatizm-
ga asoslangan eski metodlar asosida ishlab chiqilgan bo‘lib, uzluksiz ta'lim konsepsiyasi,
ta’limga kompetensiyaviy yondashuvga amal gilmaydi. Oliy ta’limda o‘quv mashg‘ulotlarida
umumta’lim maktablarida o‘zlashtirilgan mavzularning qaytadan o‘qitilishi kuzatilmoqda.
Ta’'lim bunday tarzda amalga oshirilishi natijasida davlat tilini mutaxassislik tili darajasida
o‘zlashtirish vazifasi bajarilmayapti, bu esa o'zbek tili fanini talabalar uchun “ortiqcha” fanga
aylantirib qo‘ymoqda. Ushbu muammolarni hal etish uchun metodik yordam sifatida Tosh-
kent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti magistratura talabalari tomonidan nofilologik
yo‘nalishlar talabalari uchun o‘zbek tilidan dars ishlanmalari ishlab chiqildi va to‘plam shak-
lida taqdim etildi. Mazkur o‘quv loyihasiga 9 ta yo‘nalish uchun dars materiallari kiritilgan.
Magolada loyihaning mazmuni, ish bosqichlari va erishilgan natijalar yoritilgan.

Kalit so‘zlar: ozbek tili mutaxassislik tili, nofilologik yo‘nalishlar, davlat tili ta’limi,
o0‘quv-metodik ta’minot, loyihaviy faoliyat.

Kirish

Dunyoda sifatli ta'limga ehtiyoj ortib bormoqda. Keyingi yillarda mamlakatimizdagi
oliy ta'lim muassasalari soni, asosan, xususiy universitetlar hisobiga ikki barobardan ziyod
ko‘paydi. Bu ta'lim sohasida ragobat hamda ta’lim xizmatlari sifatiga e’tibor kuchayib bo-
rayotganidan dalolat beradi. Shu bois bugun malakali kompetent pedagogik kadrlarga ehti-
yoj nihoyatda oshgani kuzatilmoqda.

O‘zbekistondagi oliy ta’lim muassasalarining o‘zga tillarda ta’lim beriladigan guruhlari-
da o‘zbek tili mutaxassislik tili sifatida o‘qitiladi. Ularda O‘zbekiston fugarolaridan tashqari,
ko‘plab xorijiy talabalar ham ta’'lim olmoqda. Lingvodidaktik talablarga asosan, bunday gu-
ruhlarga o‘zbek tili boshlang‘ich darajadan boshlab o‘qitilishi lozim. Bu esa OTMlarda o‘zbek
tilini darajalab o‘qitishni taqozo etadi va bu o‘zbek tilining o‘quv-metodik ta'minotida aks eti-
shi kerak. Ammo nofilologik yo‘nalishlarning o‘zga tilli guruhlari uchun yaratilayotgan o‘quv
adabiyotlarida bunday farqlanish mavjud emas. Bir necha yil oldin oliy ta’lim muassasalari
talabalari uchun joriy etilgan “O‘zbek tili” fan dasturida til ta’limini mutaxassislikka yo‘nalti-
rishga e’tibor kuchaytirilgan bo‘lsa-da [O‘zbek tili. 2017], bugungi kunda ham o‘zbek tili ayrim
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o‘quv dasturlari bo‘yicha umumta’lim maktablarning o‘rta sinflari darajasida, boshqalarida
esa xorijiy til o'rganuvchilarning boshlang'‘ich darajasida o‘qgitilayotganini ko‘rish mumkin.

Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish kontsepsiyasida “xalqaro tajribalardan ke-
lib chiqib, oliy ta’limning ilg‘or standartlarini joriy etish, jumladan o‘quv dasturlarida nazariy
bilim olishga yo‘naltirilgan ta’limdan amaliy ko‘nikmalarni shakllantirishga yo‘naltirilgan
ta’lim tizimiga bosqichma-bosqich o‘tish” vazifasi belgilangan [O‘zbekiston Respublikasi oliy
ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasi. 2019]. Shu munosabat bilan har bir
oliy ta’lim muassasasiga unda mavjud ta’lim yo‘nalishlari uchun o‘quv rejalari va o‘quv dastur-
larini ishlab chigish hamda joriy qilish huquqi berilgan. Biroq, amalda ko‘plab universitetlarda
davlat tilini mutaxassislik tili sifatida o‘qitish zamonaviy talablarga javob bermaydi.

Asosiy qism

Davlat ta’lim standartlariga muvofiq, mamlakatimizdagi ozga tilli umumta’lim maktab-
larida o'zbek tili 2-sinfdan 11-sinfgacha o‘qgitiladi. Oliy ta'lim muassasalarida esa ozbek
tilining talabalar ta'lim oladigan yo‘nalish, ularning egallaydigan kasbi, sohasi tili sifatida
o‘qitilishi belgilab qo‘yilgan. Tahlillar shuni ko‘rsatdiki, bugungi kunda tibbiyot, yuridik, iqti-
sodiy va pedagogik oliy ta’lim muassasalarida talabalar o‘zbek tilini egallayotgan kasblariga
yo'naltirilgan tarzda o‘rganmoqdalar. Ushbu yo‘nalishlar uchun yaratilgan o‘quv adabiyotla-
riga kasbiy muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirishga qaratilgan mavzular kiritilgan. Xususan,
tibbiyot institutlarining rus guruhlari uchun ishlab chiqilgan darslik va o‘quv qo‘llanmalar
bunga yorqin misol bo‘la oladi [Turdiyeva, Ahmedova, Mahkamov, Kurambayeva, Akbarxod-
jayeva. 2021]. Ularda nutqiy mavzularning aksariyati (“Odam anatomiyasi”, “Dorishunoslik”,
Tez tibbiy yordam chaqirish”, “Tish nima 0'zi?”, “Anamnez yig‘ish”, “Yurak kasalliklari”, “Nafas
olish a’zolari kasalliklari”, “Kasbiy deontologiya”, “Pediatriya”, “Yuqumli kasalliklar”, “Ichki ka-
salliklar”) talabalarning bo‘lajak kasbi xususiyatlariga bag‘ishlangan.

Ammo qator OTMlarda o‘zbek tili ta’'limi ushbu talablarga javob bermaydi. Xususan,
o‘zbek tilining o‘quv-metodik ta’'minoti, amaliy mashg‘ulotlar mazmuni va strategiyasi, amal-
dagi o‘quv dasturlari zamonaviy lingvodidaktikaga muvofiq emas. Ayrim OTMlarda tuzilgan
va amal gilayotgan o‘quv dasturlari, asosan, tilining grammatik kursi va umumiy mazmundagi
nutqiy mavzulardan iborat bo‘lib, o‘zbek tilining maktab kursidan deyarli farq qilmaydi. Ush-
bu yondashuv talabalarning o‘zbek tilidagi nutqiy va kasbiy ko‘nikmalarini rivojlantirmasligi
bois o‘quv kursiga ajratilgan vaqtning behuda sarflanishiga olib kelmoqgda. Bu holatga ozbek
tili o'qituvchilarining talabalar egallayotgan sohani bilmasligi, ularning kasbiy terminologi-
yasidan xabardor emasligi, mutaxassislik tilini o‘qitish metodikasi ustida ishlamasligi sabab
bo‘lmogda. Professional filologik va pedagogik ta'limda mutaxassislar filologik va nofilologik
OTMlarda o‘qitish uchun alohida tayyorlanmaydi. Shuningdek, yaqin vaqtlargacha o‘zbek til-
ini ona tili yoki xorijiy til sifatida o‘qitadigan mutaxassislar ham alohida tayyorlanmaganligi
ma’lum. Bu esa mavjud muammoning dolzarb ekanligini yana bir bor tasdiglaydi.

Oliy ta’lim muassasalari uchun filolog o‘qituvchilarni tayyorlashda mutaxassislik tili-
ni oqitish uchun alohida fan kiritilmagan. Lekin bu sohaning xususiyatlarini bilmaslik no-
filologik yo‘nalishlarda tilni magsadli emas, umumiy tamoyillar asosida o‘qitishga olib keladi.

“Mutaxassislik tili — til o‘qitish aspektlaridan biri bo‘lib, ta’lim muassasasida mutaxas-
sislikni egallashda o‘quv-ilmiy va kasbiy muloqotni ta’'minlaydi. Mutaxassislik tilini egallash,
odatda, ikkilamchi ko‘nikma-malaka sifatida xorijiy tilni umuman egallash asosida paydo
bo‘ladi. O‘rganuvchilar tilning ilmiy uslub, og‘zaki ilmiy nutq, muayyan mutaxassislikning
leksik-grammatik xususiyatlari kabi tizimlarini o‘rganadilar, bu esa tanlangan bilim sohasi-
da kommunikativ kompetensiyaning zaruriy darajasini egallashni ta’'minlaydi. Mutaxassis-
lik tilini o‘zlashtirish darajasi kasbga yo‘naltirilgan testlar yordamida aniqlanadi” [A3umos,
lykun. 2009: 360]. Mazkur ta’rifdan ko‘rinadiki, mutaxassislik tilini o‘zlashtirish uning
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uslubiy xususiyatlari bilan birga, terminologiyasi va grammatikasining o‘ziga xos jihatlarini
o‘rganishni taqozo etadi.

Yuqorida aytib o‘tilgan muammolarning yechimini topish maqgsadida joriy o‘quv yili-
da Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida ochilgan
“0O'zga tilli guruhlarda o‘zbek tili” mutaxassisligi bo‘yicha magistraturaning o‘quv dasturiga
bo‘lajak mutaxassislar uchun zarur bo‘lgan zamonaviy o‘quv fanlari kiritildi. Xususan, ushbu
o‘quv rejaga muvofiq, magistraturada ilk bor “O‘zbek tilini mutaxassislik tili sifatida o‘qitish
metodikasi” o‘quv fani joriy qilindi [O‘zbek tilini mutaxassislik tili sifatida o‘qitish metodika-
si. 2023]. Uning maqgsadlaridan biri bo‘lajak mutaxassislarni nofilologik oliy ta’lim muassa-
salarida o‘zbek tilini o‘qitishga amaliy tayyorlashdan iborat. Mazkur o‘quv fani oldiga quyida-
gi vazifalar qo‘yilgan:

— oliy ta'lim muassasalarida o‘zbek tilini davlat tili va xorijiy til sifatida o‘qitishning
umumdidaktik, pedagogik, psixologik, lingvistik, sotsiolingvistik va lingvokulturologik asos-
lari to‘g'risida tasavvur hosil qilish;

— ozbek tilini mutaxassislik tili sifatida o‘qitishning yaxlit metodik tizimini yaratish;

— 0'zbek tilini nofilologik OTMda o‘qitishda mutaxassislikka oid matnlardan didaktik
material sifatida foydalanishni o‘rgatish;

— o‘zbek tilida og'zaki va yozma kasbiy muloqot konikmalarini rivojlantirishning
metod, usul va vositalari bilan ishlash.

Ta’lim davomida nofilologik yo‘nalishlar talabalariga o‘zbek tilini o‘qitishning quyidagi
jihatlari yoritiladi:

o o‘zbek tili bo‘yicha fan dasturlari va sillabuslarni tuzish tamoyillari;

o kommunikativ ehtiyojga mos ravishda mutaxassislik terminlarini tanlash va ular
bilan ishlash xususiyatlari;

. kasbiy nutq madaniyati asoslari;

o og'zaki kasbiy muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirish;

o turli yo‘nalishlar uchun o‘zbek tilidagi matnlar tanlashning xususiyatlari;

o mutaxassislik tilini o‘zlashtirishda o‘zbek tilidagi autentik matnlar bilan ishlash
metodlari;

. sohaviy hujjatlar bilan ishlash orqgali yozma kasbiy muloqot ko‘nikmalarini rivoj-
lantirish;

o mutaxassislik tilini o'qitish uchun didaktik materiallarni ishlab chiqish;

o mutaxassislik bo‘yicha o‘zbek tilidagi ma’lumot-axborot materiallari bilan ishlash
malakasini rivojlantirish.

“O‘zbek tilini mutaxassislik tili sifatida o‘qitish metodikasi” fani bo‘yicha o‘quv dasturi-
da ta’lim jarayoni natijasi sifatida o‘quv loyihasini yaratish belgilangan. Ma’'lumki, zamonaviy
kasbiy ta’'limda talabalarning faol loyihaviy-tadqiqot (evristik) o‘quv-kasbiy faoliyati sama-
rali metodlardan biri bo‘lib hisoblanadi. Shu bois hozirgi vaqtda til ta’'limiga taallugli barcha
fanlar bo‘yicha bakalavriatda ham, magistraturada ham o‘quv kurslari davomida loyiha ish-
larini tayyorlash amaliyoti keng qo‘llanmoqda.

Loyiha ishining maqsadi nofilologik yo‘nalishlar talabalarining davlat tilida kasbiy kom-
petensiyalarini rivojlantirishga yordam beradigan mashg‘ulotlar ishlanmalarini yaratish deb
belgilandi. Bunda birinchi navbatda nimaga e’tibor qaratilishi zarur? Nofilologik yo‘nalish-
larda o'zbek tilini davlat tili sifatida o‘qitishga bag‘ishlangan tadqiqotlarda davlat tilida kas-
biy kompetensiyalarni rivojlantirish talablari tahlil gilingan. Jumladan, M. Qaraxodjayeva-
ning fikriga ko‘ra: “..davlat tili ta'limi oldida ikki asosiy maqsad turadi:

a) davlat tilida vaziyatga mos ravishda nutqiy aloqaga kirisha olish;

b) davlat tilida mustaqil ish yurita olish, ixtisosiy nutq madaniyatiga ega bo‘lish”
[KapaxomxaeBa. 2002: 5]. Ushbu jihatlarni hisobga olgan holda, loyiha mualliflari tomoni-
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dan davlat tilida kasbiy kompetensiya og‘zaki va yozma nutq madaniyatida namoyon bo‘ladi-
gan sohalar o‘rganib chiqildi. “O‘zbek tilini mutaxassislik tili sifatida o‘qitish metodikasi” fani
bo'yicha loyiha ishining materiali sifatida ta’limning keng sohalaridan quyidagi yo'nalishlar
tanlab olindi: igtisodiyot, axborot texnologiyalari, huquq, bank-moliya, tabiiy fanlar, arxitek-
tura, tarix, tibbiyot, san’at.

O‘quv semestri avvalida loyihaviy faoliyatning rejasi tuzilib, ishning bosqichlari belgilab
olindi. Talabalarning har biri 9 ta yo'nalish bo‘yicha didaktik materiallar ishlab chiqish ista-
gini bildirdi, bu ularga tanlangan yo‘nalishlarning barchasi haqida atroflicha tasavvurga ega
bo‘lish imkonini berdi. Birinchi navbatda mutaxassislik tilini o‘qitishda o‘quv fanlari integ-
ratsiyasini ta'minlash maqgsadida tanlangan ta’lim yo‘nalishlarining amaldagi o‘quv rejalari
o‘rganib chiqildi. Aksariyat OTMlarda “O‘zbek tilining sohada qo‘llanishi” yoki “O‘zbek tili”
fanlari 1-2-semestrlar davomida o‘qitilishi, bu davrda talabalarning bo‘lajak kasbiga oid qay-
si fanlarni o‘zlashtirishi hisobga olindi.

Loyiha ishining ikkinchi bosqichida tanlangan yo‘nalishlarda mutaxassislik tilining
og'zaki va yozma shakllariga xos xususiyatlar o‘rganib chiqildi. O‘tkazilgan tahlillarga asos-
langan holda, loyiha uchun modellashtiriladigan o‘quv mashg‘ulotlarining mavzulari va maz-
muni belgilanib, ta’'lim maqsadi, vazifalari va metodik tamoyillar aniglab olindi.

Loyihaga kiritiladigan dars mashg‘ulotlarining mavzularini belgilashda muayyan yo‘na-
lish, sohaning dolzarb muammolari, 0‘ziga xos xususiyatlari hisobga olindi. Xususan, “Xalqa-
ro munosabatlarda siyosiy nutq’, “Retsept yozishni o’rganamiz’, “Iqtisodiyotning asosiy shart-
lari’; “Sun’ly intellekt’, “Muomalaga layoqatlilik nima?’, “Rang-tasvir’, “Semizligimga havo
aybdormi?’; “To‘lov tizimlari’, “G'aroyib binolar” kabi mavzular shular jumlasidandir.

Loyiha ishining uchinchi bosqichida har bir yo‘nalish terminologiyasi, sohaga xos so‘zlar
va iboralar, nutq qoliplari o‘rganilib, tahlil gilindi. Ma'lumki, sohaviy terminlarni o‘rgatish
talabalarning kasbiy kompetensiyasini rivojlantirishda muhim amaliy ahamiyatga egaligi
bois o‘zbek tili ta'limi jarayonida asosan kasbiy terminologiyaga boy materiallardan foyda-
lanish, sohaga oid qonun hujjatlaridan misollar keltirish va ularning mazmunini sharhlash,
terminlarni kasbiy muloqot doirasida dialogik va monologik nutq tuzishda faol qo‘llashga
o‘rgatish magsadga muvofiq [AcusioBa. 2017: 98].

Dars ishlanmalari uchun sohaviy terminlarni tanlashda turli soha va tarmogqlar termin-
larining muayyan qismi o‘zbek tilida muqobillarga ega emasligi aniqlandi. Ushbu holat so-
haviy terminologiya bilan ishlashda nafaqat talabalar, balki o‘zbek tili o‘qituvchilari uchun
ham bir qator qiyinchiliklarni tug‘diradi. Shu bois kasbiy terminologiya bilan ishlash sama-
radorligini oshirish maqgsadida tanlangan har bir yo‘nalish bo‘yicha ozbek tili mashg‘ulotlari
uchun terminologik minimum tuzildi. O‘qib tushunish va tinglab tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirishga qaratilgan matnlarni tuzishda tanlangan terminlardan foydalanildi, bu esa
terminlarning kontekstda o‘rganilishiga asos bo‘ladi.

Loyihaning to‘rtinchi bosqichida turli soha va tarmoqlarda davlat tilida og‘zaki kasbiy
muloqot xususiyatlariga e’tibor qaratildi. Ma’lumki, aksariyat davlar idoralari va muassasala-
rida mijozlar bilan rasmiy muloqot yuritish qoidalari va talablari mavjud. O‘zga til vakillarida
rasmiy muloqotni o‘zbek tilida yuritish ko'nikma-malakalarini shakllantirish mutaxassislik
tili ta’'limi doirasida amalga oshirilishi magsadga muvofiq. Talabalarda o‘rganilayotgan til-
da kasbiy muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirishi uchun, avvalambor, o‘zbek tili o‘qituvchisi
ushbu soha tilini bilishi zarur. Buning uchun til o‘qitadigan mutaxassisdan talabalar o‘rgan-
ayotgan soha terminologiyasini o‘zlashtirish, o‘quv materiallarini tuzishda maxsus terminlar
lug‘atlaridan foydalanish, sohaga oid qonunchilik tili va maxsus adabiyotlarni o‘rganish, so-
haning rasmiy ish hujjatlari va ularning xususiyatlarini yaxshi bilish talab qilinadi. Bu, ayniq-
sa, leksikasi sezilarli farqlanadigan sohalarning tili, ya'ni mutaxassislik tiliga tegishli [Asilo-
va. 2023: 35].
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Loyihaning ushbu bosqichida mualliflar tomonidan tanlangan sohalar faoliyatida eng
ko'p qo‘llanadigan terminlar kiritilgan rasmiy muloqot namunalari ishlab chiqildi. Shu bilan
birga, rasmiy uslubga xos nutq, shuningdek, turli kasb vakillarining jonli nutqini aks ettiruv-
chi audio va videomateriallar banki shakllantirildi. Ular loyihaning har bir mavzusi ichiga QR
kodlar ko‘rinishida kiritilib, ta’'lim jarayoniga ragamli texnologiyalar va zamonaviy usullarni
joriy etish talablari bo‘yicha rasmiylashtirildi.

Loyihaning beshinchi bosqichida magistratura talabalari tomonidan turli kasbiy sohalar
faoliyatiga oid asosiy hujjatlar o‘rganib chiqildi. Ulardan sohada eng kop qo‘llanadiganlari
tanlab olindi. Masalan, loyihaga “Bemorga tayinlangan dori vositalari va uning tibbiy hujjat-

) a

lari’; “Soliq auditini o‘tkazish to‘grisida xabarnoma’, “Tovar belgisini ro‘yxatdan o‘tkazish

»o o«

uchun talabnoma”, “Startap loyihalarini tanlab olish va moliyalashtirish tanlovida ishtirok
etish uchun ariza’, “Muomalaga layoqati cheklanganligini tasdiglovchi hujjatlar’, “Qimmat-
baho metallar va qimmatbaho toshlardan zargarlik va boshqa buyumlarni ishlab chiqarish
uchun beriladigan litsenziya’, “Kadastr pasporti’, “Ixtiro haqidagi talabnoma’; “Bankdan kredit
olish uchun ariza’, “To‘lov tashkiloti faoliyatini amalga oshirish huquqini beruvchi litsenziyani
olish to‘g'risida ariza’, “Ziddiyatlar to'grisida ma’lumotnoma” kabi hujjatlar kiritilgan bo‘lib,
ularni mustagqil tuzish yoki blank ko‘rinishidagi hujjatlarni ozbek tilida to‘g‘ri to‘ldirishni
o‘rgatish ko‘zda tutilgan. Shuningdek, ayrim sohalarga tegishli, mijozlar tomonidan to‘ldi-
riladigan hujjatlar bo‘yicha og‘zaki tushuntirish berish ham rasmiy muloqot ko‘nikmalarini
rivojlantiruvchi vazifalar sirasiga kiradi. Bunday yondashuv o‘quv jarayonida kompetensi-
yalarni kuchaytirishga qaratilgan metodika va texnologiyalarni joriy etish talablariga mu-
vofiq ravishda qo‘llanishi kerak.

Loyihaning ushbu bosqichida nafaqat soha hujjatlari bilan tanishtirish, balki ular bilan
ishlash ko‘nikmalarini rivojlantirishga garatilgan didaktik va muammoli topshiriglar ham
ishlab chiqildi. Masalan:

e  Berilgan videolavhani koring. Unda keltirilgan ma’lumotlar asosida soliq solinmay-
digan daromadlarni yozib chiqing.

e Shahar supermarketlarining biridasiz. Bir xaridor kassadan chiqib, chekidagi QQS
to‘lovi xaridordan olinadimi yoki yo‘qmi deb, menejerdan ma’lumot so‘radi. Menejer bu haqida
batafsil ma’lumot bera olmadi. Siz, soliq inspeksiyasi xodimi sifatida bu suhbatga qo‘shilib, fikr
bildiring. QQS haqiqatan ham xaridordan olinishi va nima uchun ekanligini tushuntirib bering.

o Yandex Alisa ovozli yordamchisiga o‘zbek tilini qo‘shish uchun istalgan mavzuda
ovozli matn tayyorlang.

e  Berilgan suratlarda golland rassomi Van Gogning bir asari rus va ozbek tillarida
tasvirlab berilgan. O'zbek tiliga qilingan tarjimada xatolar mavjud. Shu xatolarni topib, to‘gri-
lang.

o QR kod orqali berilgan ma’lumotdan mualliflik huquqi haqida bilib oling. Qaysi soha-
lar uchun mualliflik huquqi kerak bo‘ladi? O‘'rganib chiqing va yozing.

J 0'zingiz uchun qizigarli bo‘lgan teatr spektakliga reklama afishasini tayyorlang.

. QR kod orqali berilgan audiolavhani tinglang. Unda ba’zi kimyoviy elementlarning
xususiyatlari insonlar xarakteriga qiyoslangan. Elementlar xususiyatlarini jadval shaklida yo-
zing.

J Dunyodagi eng yirik banklar o‘ntaligi ro‘yxatini tuzing, ular haqidagi ma’lumotlarni
qisqa ifodalang.

. Virtual kartalar haqidagi ma’lumotni tinglang va ularning an’anaviy kartalardan
farqli xususiyatlarini jadval ko rinishida yozing.

Didaktik materialni ishlab chiqishda til o‘rgatishning zamonaviy texnologiyalari, audio
va videomateriallardan foydalanildi. Metodik adabiyotlarda kop bora ta’kidlanganidek, til
va nutq materiallarini taqdim etishda ularning nutqiy vaziyatga mosligini ta'minlash zarur.
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Bu ta’lim oluvchilarga leksik birliklar va grammatik qoliplarni tezroq eslab qolish va ular-
dan nutqiy faoliyatda samarali foydalanish imkonini beradi [Bepounkuii, 'puropenko. 2015:
188].

Loyihaning oltinchi bosqichida tinglab tushunish va o‘qib tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantiruvchi matnlar tanlandi. Nofilologik yo‘nalishlar talabalari uchun o‘zbek tili ta’li-
mida matnlar tanlash borasida J. Yo'ldoshev tomonidan quyidagi fikr bildirilgan: “Texnikaviy
va boshqga nofilologik oliy o‘quv yurtlarining talabalariga o‘zbek tilini o‘rgatishda ularning
ixtisoslik tili sohasidagi ko'nikma va malakasini shakllantirish hamda rivojlantirish, ularni
mutaxassisligi bo‘yicha ilmiy adabiyotlar bilan mustaqil ishlashga tayyorlash muhim vazifa
bo‘lib hisoblanadi. Ixtisoslikka oid matnning ta’lim birligi sifatida olinishi esa bu yo‘nalishda
olib boriladigan til o‘rgatish jarayonining asosini tashkil etadi” [XKypaes. 2005: 65].

Har bir mashg‘ulot uchun autentik matnlar tanlab olinib, loyiha mualliflari tomonidan
adaptatsiya qilindi (moslashtirildi). Bunda hozirgi kunda til ta’limida asosiy o‘rinni egallagan
integrativ yondashuvdan foydalanildi.

Ma’lumki, mutaxassislik tilini o‘qitish jarayonida mavzularning maxsus fanlar mavzu-
laridan “orqada qolishi” til mashg‘ulotlari samaradorligini keskin pasaytiradi, chunki bu til-
ni o‘rganishga bo‘lgan xohishning yo‘qolishiga olib keladi [?’KykoBa, Hukutuna, Komaposa.
2012: 25]. Shu bois o‘quv materiallarini tanlashda bugungi kunda tanlangan sohalar uchun
dolzarb muammolarga e’tibor qaratildi.

Loyihaning yakunlovchi bosqichida tuzilgan dars ishlanmalarini tartiblash, soddadan
murakkabga qarab joylashtirish, loyiha dizayni ustida ishlash, materiallarni taqdim etish-
da texnik va metodik talablarga moslashtirish ishlari amalga oshirildi. Shuningdek, o‘quv
mashg‘ulotlarida foydalaniladigan barcha terminlarni oz ichiga olgan glossariy ham ishlab
chiqildi. Tayyor bo‘lgan loyiha kitob shakliga keltirilib, “Nofilologik yo‘nalishlar uchun “o‘z-
bek tili” fanidan namunaviy dars ishlanmalari” deb nomlandi. Uni nashr qilish va elektron
shaklda internet resurslariga joylashtirish rejalashtirildi.

Xulosa

Mazkur loyiha ishini amalga oshirish davomida turli oliy ta’lim muassasalarida o‘zbek
tilini o‘qitishda foydalanish mumkin bo‘lgan sifatli metodik material yaratildi. Bu kontetnt
bugungi kunda oliy ta’lim muassasalarida o‘zbek tili ta’limida qo‘llanayotgan ko‘plab sama-
rasiz, ma’nan eskirgan o‘quv adabiyotlarining o‘rnini bosishi mumkinligini ko‘rsatdi. Ushbu
faoliyat bilan shug‘ullanish jarayonida bo‘lajak magistrlar turli yo‘nalishlar uchun mutaxas-
sislik tili bo'yicha metodik ta’'minot bilan ishlash ko‘nikmalariga hamda o‘quv qo‘llanmalari
va terminologik lug‘atlarni tuzish tajribasiga ega bo‘ldilar. Pirovardida, bunday faoliyat ma-
gistratura talabalarini yuqori saviyada ilmiy izlanishlar olib borish, pedagogik faoliyat yuri-
tish, boshqaruvga tayyorlaydi. Ularning tanqidiy fikrlash va tizimli tahlil qilish qobiliyatiga
ega bo‘lishlari uchun yaxshi imkoniyat beradi. Loyiha faoliyati davomida erishilgan natijalar
nafaqat magistrlarning ilmiy-metodik faoliyatida, balki nofilologik oliy ta'lim muassasalarida
o‘zbek tili ta'limining sifatini oshirishda ham muhim ahamiyatga ega.
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Modeling the project activities of master students in teaching
of the Language of Specialty

Gulshan A. Asilova®

Abstract

Education in higher educational institutions of Uzbekistan is carried out in the Uzbek,
Karakalpak, Russian and English languages. Uzbek is taught as the language of specialty in
groups with education in Karakalpak and Russian. Universities are free to develop and im-
plement curricula, textbooks and teaching aids in each available field of study regarding the
subject “Uzbek language” in order to develop the purposeful study of the state language by
students. However, not all curricula operating in universities today can be considered com-
petently structured from modern methodical and linguodidactical point of view. Many text-
books are developed on the basis of old methods based on grammaticism and do not meet
the requirements of the concept of continuous education and competence-based approach in
education. In higher education, during the teaching process, one can observe re-learning of
the material already learned in secondary school. This does not correspond at all to the task
of mastering the state language at the level of specialization. Resultantly, the Uzbek language
becomes an “excessive” subject for students. As a methodological guide for solving these
problems, master students of the Tashkent State University of Uzbek Language and Liter-
ature have developed a set of methodological recommendations on the specialty language
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for students of various educational fields of non-philological higher educational institutions.
This training project includes training materials in 9 areas. The given article highlights the
content of the project, the stages of work and the results achieved.

Key words: the Uzbek language, the language of specialty, non-philological directions,
state language education, educational and methodological support, project activity.
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